Comune di Scilla
Provincia di Reggio Calabria

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

Lavori urgenti di messa in sicurezza e saggi conoscitivi, propedeutici alla
definizione del progetto esecutivo ed alla sua successiva completa realizzazione,
relativi al restauro conservativo della Chiesa di San Giovanni Battista in Scilla -

RC
Parrocchia Maria SS. Immacolata di Scilla

Via Liberta IV traversa - Quartiere San Giorgio, Scilla (Reggio Calabria)

Reggio Calabria, 21/05/2012

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Ingegnere Foti Antonino)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Sacerdote Cuzzocrea Francesco)

Ingegnere Foti Antonino
Via Pio XI Diramazione Gulli, 25
89133 Reggio Calabria (RC)

Tel.: 0965 58788
E-Mail:antonino.foti@ordingrc.it

Lavori urgenti di messa in sicurezza e saggi conoscitivi, propedeutici alla definizione del progetto esecutivo ed alla sua successiva
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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

OGGETTO: Lavori urgenti di messa in sicurezza e saggi conoscitivi, propedeutici alla
definizione del progetto esecutivo ed alla sua successiva completa
realizzazione, relativi al restauro conservativo della Chiesa di San Giovanni
Battista in Scilla - RC

Numero massimo di lavoratori: 2 (massimo presunto)
Entita presunta del lavoro: 40 uomini/giorno

Dati del CANTIERE:

Indirizzo Via Liberta IV traversa - Quartiere San Giorgio
Citta: Scilla (Reggio Calabria)

Lavori urgenti di messa in sicurezza e saggi conoscitivi, propedeutici alla definizione del progetto esecutivo ed alla sua successiva
completa realizzazione, relativi al restauro conservativo della Chiesa di San Giovanni Battista in Scilla - RC - Pag. 2



COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: Parrocchia Maria SS. Immacolata di Scilla
Indirizzo: Piazza Matrice

Citta: Scilla (RC)

Telefono / Fax: 0965754092

nella Persona di:

Nome e Cognome: Francesco Cuzzocrea
Qualifica: Sacerdote

Indirizzo: Piazza Matrice
Citta: Scilla (RC)

Telefono / Fax: 0965754092
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome: Renato Lagana
Qualifica: Architetto

Indirizzo: Via G. Tagliavia, 8
Citta: Reggio Calabria (RC)
CAP: 89127

Direttore dei lavori 2:

Nome e Cognome: Alessandra Suraci

Qualifica: Conservatore

Indirizzo: Via Lume San Filippo, 27 - Pellaro
Citta: Reggio Calabria (RC)

CAP: 89066

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Antonino Foti

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: Via Pio XI Diramazione Gulli, 25
Citta: Reggio Calabria (RC)

CAP: 89133

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome: Antonino Foti

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: Via Pio XI Diramazione Gulli, 25
Citta: Reggio Calabria (RC)

CAP: 89133
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(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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DOCUMENTAZIONE

DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere e situato nelomune diScilla all'interno delquartiere di San Giorgio. Lehiesa di San
Giovanni si trova alla IV traversa di via Liberta. Il contesto in cuera originariamente inserita,
lasciava l'edificio di culto liberale costruzioni da tutti i quattro lati. Situazione ben diversialle
attuale, in cuitroviamo, in aderenza parzialmente al prospettest,un edificio atre piani f.t., il che
comporta ildifficile accessaalla restante parte del prospetto olg@uello posteriore. Sukto est,
invece, € presente una tettoia a servizio di uthdtatartigianale per la lavorazione del legno.

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'intervento previstoin questaprime fase sara di tipo conoscitivo, al firk redigere con migliore
precisionee consapevolez: il progetto esecutivo di restauro. Per raggiungele obbiettivo sara
necessarisvolgere dellendagini sugli elementche compongonola strutturaportante dell’'edificio
quali travi, pilastri, capriatefondazioni. Tali elementi, dan approcciovisivo, sembrerebbero in
pessimo statodi conservazione,il che comporterebbe uno squilibrioello schema statico
dell'edificio. Al fine di condurre lacampagnadindagine nelle massim sicurezza, éprevisto il
puntellamento di tutti gli elementthe sostengono il tetto, nonché di tutte le pehé appaiono
instabili. Perpoter effettuareil sostegno detetto, si rende necessatarimozione dellatotalité della
pavimentazionein modo de ottenere la massim stabilite al piede deipuntelli. Le indagini
consistononelle rimozione parzialeo totaledegli elementi di rivestimento ligneo defpareti interne
e del tetto, in modc de verificare puntualmentdo stato di conservazione deliruttura portante
sottostante.

| materiali rimossi verranno numerati e conseriwatiree di stoccaggio.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

In allegato e riportato uno schema con la defimeialell'area di cantiere. Tale area, adiacente al
prospetto principale della chiesa, non e di pragardella committenza. Dovranno, quindi, essere
richiesti i relativi permessi per l'occupazione. \ia alternativa, potra essere utilizzata l'area
adiacente al prospetto est, di proprieta del cotemi¢ ma attualmente occupata da altra attivita.
L'utilizzo di quest'ultima sarebbe certamente noiglj in quanto permetterebbe lo stoccaggio e la
conservazione dei materiali in luogo asciutto n@nth possibilita di svolgere le attivita in piena
sicurezza in quanto lontani dalla strada.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Insediamenti produttivi

Nell'edificio in aderenza al prospetto est, &€ pméseuna attivita di falegnameria. Nel cortile
posteriore, sempre in aderenza al prospetto est,sedvizio dell'attivita artigiana, vengono svdée
gran parte delle lavorazioni riguardanti la fresafucarteggiatura e coloritura dei prodotti ligriea.
presenza di altra attivita nonché quella di pradfatiimente incendiabili, comporta un elevato
rischio degno di nota e da prevenire.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'area interessata dai lavori dovra essere delianican una recinzione, di altezza non inferioreuallq richiesta dal locale
regolamento edilizio (generalmente m.2), in gradontpedire l'accesso di estranei all'area delleodazioni: il sistema di
confinamento scelto dovra offrire adeguate garadiziesistenza sia ai tentativi di superament@Baintemperie.

2) Mezzi estinguenti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere predisposti mezzi ed impianti dne&tne idonei in rapporto alle particolari condizion cui possono essere
usati, in essi compresi gli apparecchi estintoritgtdi o carrellati di primo intervento. Detti mezed impianti devono essere
mantenuti in efficienza e controllati almeno unéta@gni sei mesi da personale esperto.

3) Percorsi pedonali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

| viottoli e le scale con gradini ricavati nel no devono essere provvisti di parapetto nei tpattspicienti il vuoto quando il
dislivello superi i due metri. Le alzate dei gradinavati nel terreno friabile devono essere suste, ove occorra, con tavole e
paletti robusti.

4) Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Quando risultano rischi che non possono esseretiewt sufficientemente limitati con misure, metodi, sistemi di
organizzazione del lavoro, o con mezzi tecnici ditgzione collettiva, il datore di lavoro fa ricorslla segnaletica di
sicurezza, allo scopo di: a) avvertire di un riscb di un pericolo le persone esposte; b) viemwmportamenti che
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5)

potrebbero causare pericolo; c) prescrivere detetmcomportamenti necessari ai fini della sicaegz d) fornire indicazioni
relative alle uscite di sicurezza o ai mezzi dicawso o di salvataggio; e) fornire altre indicaion materia di prevenzione e
sicurezza.

Servizi di gestione delle emergenze: misure organizzative;
Prescrizioni/ Organizzative.

Il datore di lavoro dell'impresa appaltatrice devg) organizzare i necessari rapporti con i servizilpigh competenti in
materia di primo soccorso, salvataggio, lotta a®iio e gestione dell'emergenza); designare preventivamente i lavoratori
incaricati alla gestione delle emergenz8) informare tutti i lavoratori che possono essengoet a un pericolo grave e
immediato circa le misure predisposte e i compoetainda adottare4) programmare gli interventi, prendere i provvedithen
e dare istruzioni affinché i lavoratori, in casopéiricolo grave e immediato che non puo esserateyipossano cessare la loro
attivita, o mettersi al sicuro, abbandonando immiedanente il luogo di lavorob) adottare i provvedimenti necessari affinché
qualsiasi lavoratore, in caso di pericolo grave ieunediato per la propria sicurezza o per quellaalfie persone e
nell'impossibilita di contattare il competente st gerarchico, possa prendere le misure adegpateevitare le
conseguenze di tale pericolo, tenendo conto dekecenoscenze e dei mezzi tecnici disponib); garantire la presenza di
mezzi di estinzione idonei alla classe di inceretioal livello di rischio presenti sul luogo di laegp tenendo anche conto delle
particolari condizioni in cui possono essere usati.

Rischi specifici:

1) Inalazione fumi, gas, vapori;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala ahlute del lavoratore derivanti dall'esposizienenateriali, sostanze o
prodotti che possono dar luogo, da soli o in combimne, a sviluppo di fumi, gas, vapori e simili.
2) Inalazione polveri, fibre;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala ablute del lavoratore derivanti dall'esposizigez I'impiego diretto di
materiali in grana minuta, in polvere o in fibr@éo derivanti da lavorazioni o operazioni che neportano I'emissione.
3) Incendi, esplosioni;
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a gegdiilavorazioni in presenza o in prossimita ditenali, sostanze o prodotti
infammabili.
4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tuttocdrpo o alle mani per contatto con utensili, aitredo apparecchi di tipo
manuale o a seguito di urti con oggetti di qualdigs presenti nel cantiere.
1
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE
(punto 2.2.1, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Abitazioni

In aderenza al prospetto ovest, € presente urciedgdrivato abitato a 3 piani f.t.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Rumore e polveri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

In relazione alle specifiche attivita svolte devoessere previste ed adottati tutti i provvedimemcessari ad evitare o
ridurre al minimo I'emissione di rumore e polveri.

Al fine di limitare l'inquinamento acustico si ps@ prevedere di ridurre l'orario di utilizzo defteacchine e degli impianti
pit rumorosi sia installare barriere contro la ufbne del rumore. Qualora le attivitd svolte cortipo elevata rumorosita
devono essere autorizzate dal Sindaco. Nelle laiarache comportano la formazione di polveri dewassere adottati
sistemi di abbattimento e di contenimento il pitsgbile vicino alla fonte. Nelle attivita edili eifficiente inumidire il
materiale polverulento, segregare l'area di lavorezper contenere I'abbattimento delle polverilaeori di sabbiatura, per
il caricamento di silos, I'aria di spostamento dessere raccolta e convogliata ad un impianto plolverizzazione, ecc.

Rischi specifici:

1)
2)

Rumore;

Polveri;
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'accesso alle zone corrispondenti al cantiere dessere impedito mediante recinzione robusta etuharamunita di
segnaletica ricordante i divieti e i pericoli.

Quando per la natura dell'ambiente o per I'esteesitel cantiere non sia praticamente realizzahilet¢inzione completa, e
necessario provvedere almeno ad apporre sbarramesggnalazioni in corrispondenza delle eventualidi accesso alla
zona proibita e recinzioni in corrispondenza deighi di lavoro fissi, degli impianti e dei depositie possono costituire
pericolo.

Per i cantieri e luoghi di lavoro che hanno un@mesibne progressiva i cantieri stradali devonoresadottati provvedimenti
che seguono l'andamento dei lavori e comprendansieconda dei casi, mezzi materiali di segregazéosegnalazione,
oppure, uomini con funzione di segnalatori o solieedj.

Recinzioni, sbarramenti, cartelli segnaletici, sdga protezioni devono essere di natura tale slatere costantemente ben
visibili. Ove non risulti sufficiente l'illuminazive naturale , gli stessi devono essere illuminafi@almente; l'illuminazione
deve comunque essere prevista per le ore notturne.

Servizi igienico-assistenziali

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Servizi igienico - assistenziali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

All'avvio del cantiere, qualora non ostino condigimbiettive in relazione anche alla durata deiolavo non esistano
disponibilita in luoghi esterni al cantiere, devoessere impiantati e gestiti servizi igienico -istemziali proporzionati al
numero degli addetti che potrebbero averne neéessittemporaneamente.

Le aree dovranno risultare il piu possibile segamai luoghi di lavoro, in particolare dalle zongecative piu intense, o
convenientemente protette dai rischi connessi eattivita lavorative.

Le aree destinate allo scopo dovranno essere cmmiemente attrezzate; sono da considerare ircplate: fornitura di acqua
potabile, realizzazione di reti di scarico, form#tudi energia elettrica, vespaio e basamenti dioggi®p e ancoraggio,
sistemazione drenante dell'area circostante.

Viabilita principale di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro dewessere predisposti percorsi e, ove occorrono indézzcesso controllati e
sicuri, separati da quelli per i pedoni.

All'interno del cantiere, la circolazione degli antezzi e delle macchine semoventi deve essereatagobn norme il piu
possibile simili a quelle della circolazione swaslie pubbliche, la velocita deve essere limitatacarsda delle caratteristiche e
condizioni dei percorsi e dei mezzi.

Le strade devono essere atte a resistere al wassitmezzi di cui & previsto limpiego, con penoer curve adeguate ed
essere mantenute costantemente in condizioni Saddisi.

La larghezza delle strade e delle rampe deve esakreda consentire un franco di almeno 0,70 nwdtre la sagoma di
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ingombro massimo dei mezzi previsti. Qualora ihfra venga limitato ad un solo lato, devono esseabzzate, nell'altro lato,
piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non srri a 20 metri una dall'altra.

Rischi specifici:

1)

Investimento;

Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per la fornitura di energia elettrica al cantiérapgresa deve rivolgersi all'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura ha inizimpianto elettrico di cantiere, che solitamente @posto da: quadri (generali
e di settore); interruttori; cavi; apparecchi atiktori.

Agli impianti elettrici dei servizi accessori quddaracche per uffici, mense, dormitori e servizemgci non si applicano le
norme specifiche previste per i cantieri.

L'installatore € in ogni caso tenuto al rilascidlalelichiarazione di conformita, integrata daglieghti previsti dal D.M. 22
gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copiamtiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene alimiientla proprio gruppo elettrogeno le masse mehallidel gruppo e delle
macchine, apparecchiature, utensili serviti devessere collegate elettricamente tra di loro era.ter

Quando le macchine e le apparecchiature fisse, limpbitatile e trasportabili sono alimentate, ah& da una rete elettrica
dellimpresa, da una rete di terzi, I'impresa steks/e provvedere all'installazione dei disposgidegli impianti di protezione
in modo da rendere la rete di alimentazione rispoiel ai requisiti di sicurezza a meno che, priméadm®mnnessione, non
venga effettuato un accertamento delle condiziosialirezza con particolare riferimento all'idoaeitei mezzi di connessione,
delle linee, dei dispositivi di sicurezza e defi@énza del collegamento a terra delle masse fiwtal Tale accertamento puo
essere effettuato anche a cura del proprietaridnaeianto che ne dovra rilasciare attestazionétacall'impresa.

Impianto idrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

La distribuzione dell'acqua per usi lavorativi dessere fatta in modo razionale, evitando in qupogsibile I'uso di recipienti
improvvisati in cantiere. Le tubature devono eskereraccordate tra loro e, se non interrate, devisnltare assicurate a parti
stabili della costruzione o delle opere provvisiari deve evitare il passaggio di tubature inrispondenza dei conduttori o
di altre componenti degli impianti elettrici. In rcispondenza dei punti di utilizzo devono essesdaiati idonei rubinetti e
prese idriche; inoltre devono essere installath&sistemi per la raccolta dell'acqua in esubeacadentalmente fuoriuscita.

Rischi specifici:

1)

Elettrocuzione;

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

Impianto di terra: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'impianto di terra deve essere unico per l'inter@a occupata dal cantiere & composto almeno eeueeli di dispersione;
conduttori di terra; conduttori di protezione; eébre o nodo principale di terra; conduttori equgmziali.

Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le strutture metalliche presenti in cantiere, quealnteggi, gru, ecc, che superano le dimensionitdiper 'autoprotezione
(CEI 81-1:1990) devono essere protette controdeicte atmosferiche.

L'impianto di protezione contro le scariche atmdsfee puo utilizzare i dispersori previsti per Bop finita; in ogni caso
l'impianto di messa a terra nel cantiere deve easeico.

Rischi specifici:

1)

Elettrocuzione;
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Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Consultazione del RSL: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza eodrdinamento e delle modifiche significative appte allo stesso, il datore
di lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra uiten® il rappresentante dei lavoratori per la gzaa e fornirgli tutti gli
eventuali chiarimenti sul contenuto del piano. iferimento agli obblighi previsti sara cura dei alatdi lavoro impegnati in
operazioni di cantiere indire presso gli uffici cintiere o eventuale altra sede riunioni periodicbe i Rappresentanti dei
Lavoratori per la Sicurezza. | verbali di tali riani saranno trasmessi al Coordinatore della Sikaarén fase di Esecuzione.

Cooperazione e coordinamento delle attivita

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima dell'inizio dei lavori ed ogni qualvolta gienga necessario, il Coordinatore della Sicuréz£ase di Esecuzione puo
riunire i Datori di Lavoro delle imprese esecutieid i lavoratori autonomi per illustrare i contérel Piano di Sicurezza e
Coordinamento, con particolare riferimento aglietimecessari a garantire il coordinamento e tgpecazione, nelle
interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso corauti attrezzature e servizi.

Accesso dei mezzi di fornitura materiali

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Accesso dei mezzi di formitura materiali: misure organizzative;
Prescrizioni/ Organizzative.
L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali dowempre essere autorizzato dal capocantiere ch&afai conducenti

opportune informazioni sugli eventuali elementipdiricolo presenti in cantiere. L'impresa appaltatdovra individuare il
personale addetto all'esercizio della vigilanzeadte la permanenza del fornitore in cantiere.

Rischi specifici:
1) Investimento;

Dislocazione degli impianti di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione degli impianti di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le condutture aeree andranno posizionate nellep@eferiche del cantiere, in modo da preservaaleidi e/o strappi; qualora
cio non fosse possibile andranno collocate ad lteaza tale da evitare contatti accidentali corezmi in manovra.

Le condutture interrate andranno posizionate iniararda essere protette da sollecitazioni meccardciomale o da strappi.
A questo scopo dovranno essere posizionate ad wofondita non minore di 0,5 m od opportunamentetqite
meccanicamente, se questo non risultasse posdibgercorso delle condutture interrate deve essegmalato in superficie
tramite apposita segnaletica oppure utilizzandoégoreti indicatrici posizionate appena sotto [gesficie del terreno in modo
da prevenire eventuali pericoli di tranciamentoashte I'esecuzione di scavi.

Rischi specifici:
1)  Elettrocuzione;

Dislocazione delle zone di carico e scarico
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Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative.

Le zone di carico e scarico andranno posizionag:nelle aree periferiche del cantiere, per noreresd'intralcio con le
lavorazioni presenti; b) in prossimita degli aciesarrabili, per ridurre le interferenze dei meziitrasporto con le
lavorazioni; c¢) in prossimita delle zone di stogmi@, per ridurre i tempi di movimentazione deiichr con la gru e |l
passaggio degli stessi su postazioni di lavor@fiss

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di deposito attrezzature

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Le zone di deposito delle attrezzature di lavordranno differenziate per attrezzi e mezzi d'oppasizionate in prossimita
degli accessi dei lavoratori e comunque in mart@eda non interferire con le lavorazioni presenti

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di stoccaggio materiali

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono essdatificate e organizzate tenendo conto della litalgenerale e della loro
accessibilita. Particolare attenzione deve essestaer la scelta dei percorsi per la movimentezidei carichi che devono,
guanto piu possibile, evitare l'interferenza conem cui si svolgano lavorazioni.

Le aree devono essere opportunamente spianatenatelral fine di garantire la stabilita dei depodii vietato costituire
depositi di materiali presso il ciglio degli scagjualora tali depositi siano necessari per le ciadi di lavoro, si deve
provvedere alle necessarie puntellature o sostpggu@ntivo della corrispondente parete di scavo.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Investimento, ribaltamento;

Zone di stoccaggio dei rifiuti

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono state pasiate in aree periferiche del cantiere, in progsirdegli accessi carrabili.
Inoltre, nel posizionamento di tali aree si e tencinto della necessita di preservare da polvesiagazioni maleodoranti, sia i
lavoratori presenti in cantiere, che gli insediathattigui al cantiere stesso.
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Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di
esplosione

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione: misure organizzative;
Prescrizioni/ Organizzative.

Le zone di deposito dei materiali con pericolo @gindio o di esplosione, sono state posizionatede del cantiere periferiche,
meno interessate da spostamenti di mezzi d'operapgrai. Inoltre, si & tenuto debito conto degfieidiamenti limitrofi al
cantiere.

I depositi sono sistemati in locali protetti dalemperie, dal calore e da altri possibili forithdesco, separandoli secondo la
loro natura ed il grado di pericolosita ed adottarger ciascuno le misure precauzionali corrispotidendicate dal
fabbricante. Le materie ed i prodotti suscettililireagire tra di loro dando luogo alla formaziatieprodotti pericolosi,
esplosioni, incendi, devono essere conservatidghusufficientemente separati ed isolati gli uagti altri.

Deve essere materialmente impedito l'accesso aantorizzati e vanno segnalati i rispettivi perilspecificati i divieti od
obblighi adatti ad ogni singolo caso, mediantdi$aifone di appositi avvisi od istruzioni e dei bioti di etichettatura.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Incendio;
Luogo di lavoro, o parte di esso, nel quale songoditate 0 impiegate per esigenze di attivita, neltesostanze o prodotti
infammabili e/o esplodenti, comportanti un peradi lesioni per i lavoratori.
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine ridurre al minimo possibile i rischi d'ieadio causati da materiali, sostanze e
prodotti infiammabili e/o esplodenti, le attivitaviorative devono essere progettate e organizzaterjgpetto delle condizioni di
salute e sicurezza dei lavoratori, tenuto conttedsdguenti indicazionia) le quantita di materiali, sostanze e prodottianfimabili

o esplodenti presenti sul posto di lavoro sonottedal minimo possibile in funzione alle necessitdavorazione; b) deve essere
evitata la presenza, nei luoghi di lavoro dovepgra con sostanze infiammabili, di fonti di accensi che potrebbero dar luogo a
incendi ed esplosionic) devono essere evitate condizioni avverse che lpogre provocare effetti dannosi ad opera di sostanz
miscele di sostanze chimicamente instabil);la gestione della conservazione, manipolaziomesptrto e raccolta degli scarti deve
essere effettuata con metodi di lavoro appropria); i lavoratori devono essere adeguatamente formatnérito alle misure
d'emergenza da attuare per limitare gli effettgprdizievoli sulla salute e sicurezza dei lavoratorcaso di incendio o di esplosione
dovuti all'accensione di sostanze infiammabili, 1o effetti dannosi derivanti da sostanze o miscgiesostanze chimicamente
instabili.

Attrezzature di lavoro e sistemi di protezioneLe attrezzature di lavoro e i sistemi di proteeamllettiva ed individuale messi a
disposizione dei lavoratori devono essere confaatid disposizioni legislative e regolamentari peetiti e non essere fonti di
innesco di incendi o esplosioni.

Sistemi e dispositivi di controllo delle attrezzatee di lavoro. Devono essere adottati sistemi e dispositivi ditaglo degli
impianti, apparecchi e macchinari finalizzati difaitazione del rischio di esplosione o limitare geessione delle esplosioni nel
rispetto delle condizioni di salute e sicurezzaldebratori.

Cantiere estivo (condizioni di caldo severo)

Rischi specifici:
1)  Microclima (caldo severo);

Attivita lavorativa comportante un rischio di esjzésne dei lavoratori a stress termico in un amtgeraldo (microclima caldo

severo).

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarmicroclima caldo severo, devono essere elimilé fonte o
ridotti al minimo possibile compatibilmente allaégenze delle attivita lavorative.
Tettoie e pensiline.l lavoratori devono essere protetti dalla radiaeicolare diretta, almeno per le lavorazioni sutgmsni di
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lavoro fisse (banco ferraioli, sega circolare, eo@diante la realizzazione di pensiline o tettoie.
Mezzi climatizzati. | mezzi d'opera devono essere dotati di cabimeatizzate.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti di protezione contro il calore.

Ponteggi

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Ponteggi: misure organizzative;
Prescrizioni/ Organizzative.

Caratteristiche di sicurezza: 1)i ponteggi metallici devono essere allestiti aotagd'arte, secondo le indicazioni del
costruttore, con materiale autorizzato, ed essemnsarvati in efficienza per l'intera durata delday 2) i ponteggi metallici
possono essere impiegati secondo le situazionigieestall'autorizzazione ministeriale per le qualstabilita della struttura
assicurata, vale a dire strutture: a) alte fino @0rdal piano di appoggio delle basette all'essadalel piano di lavoro piu
alto; b) conformi agli schemi-tipo riportati nelfautorizzazione; c¢) comprendenti un numero consplesdi impalcati non
superiore a quello previsto negli schemi-tipo;cdh gli ancoraggi conformi a quelli previsti ne#latorizzazione e in ragione
di almeno uno ogni mq 22; e) con sovraccarico desgivo non superiore a quello considerato nelfifiea di stabilita; f)
con i collegamenti bloccati mediante l'attivaziate dispositivi di sicurezza3) i ponteggi che non rispondono anche ad una
soltanto delle precedenti condizioni non garantiscd livello di sicurezza presupposto nella awtpaizione ministeriale e
devono pertanto essere giustificati da una docusmérie di calcolo e da un disegno esecutivo aggiurgdatti da un
ingegnere o architetto iscritto all'albo professilen 4) tutti gli elementi metallici del ponteggio devoportare impressi, a
rilievo o ad incisione, il marchio del fabbricante.
Misure di prevenzione: 1)il ponteggio, unitamente a tutte le altre misuezassarie ad eliminare i pericoli di caduta di
persone e cose, va previsto nei lavori eseguitirddltezza superiore ai due met) in relazione ai luoghi ed allo spazio
disponibile € importante valutare quale sia il tighoponteggio da utilizzare che meglio si adat@®); costituendo, nel suo
insieme, una vera e propria struttura complesgariteggio deve avere un piano di appoggio solidbagleguata resistenza su
cui poggiano i montanti dotati di basette sempicegolabili, mezzi di collegamento efficaci, araggi sufficienti, possedere
una piena stabilita; 4) distanze, disposizioni e reciproche relazioni lEacomponenti il ponteggio devono rispettare le
indicazioni del costruttore che compaiono sullaodazazione ministeriale’) gli impalcati, siano essi realizzati in tavole di
legno che con tavole metalliche o di materiale dige devono essere messi in opera secondo quadicatio nella
autorizzazione ministeriale e in modo completo (p#re informazioni si rimanda alle schede "intati| "parapetti”,
"parasassi"); 6) sopra i ponti di servizio € vietato qualsiasi dgfm salvo quello temporaneo dei materiali e datliezzi in
uso, la cui presenza non deve intralciare i moviinehe manovre necessarie per I'andamento detdagd il cui peso deve
essere sempre inferiore a quello previsto dal gthdesistenza del ponteggi@) I'impalcato del ponteggio va corredato di una
chiara indicazione in merito alle condizioni di icar massimo ammissibile8) il ponteggio metallico & soggetto a verifica
rispetto al rischio scariche atmosferiche e, secesb, deve risultare protetto mediante apposltteca dispersori di terrad)
per i ponteggi metallici valgono, per quanto apgditi, le disposizioni relative ai ponteggi in legnSono tuttavia ammesse
alcune deroghe quali: a) avere altezza dei montdrisuperi di almeno 1 metro l'ultimo impalcatb) avere parapetto di
altezza non inferiore a 95 cm rispetto al pianaapestio; c) avere fermapiede di altezza norrimife a 15 cm rispetto al
piano di calpestio;10) per gli intavolati dei ponteggi fissi (ad esempietallici) € consentito un distacco non superiogda
cm dalla muratura.

Prescrizioni Esecutive:

Ponteggio metallico fisso: divietiE' vietato salire o scendere lungo i montanti daltpggio.

Rischi specifici:

1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scariche atmosferiche;
Struttura comportante, per i lavoratori, esposigiarscariche atmosferiche.
Impalcati

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Impalcati: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
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Caratteristiche di sicurezza: 1) le tavole che costituiscono il piano di calpestioponti, passerelle, andatoie, impalcati di
servizio e di qualunque genere e tipo devono essesigate da materiale di qualita e mantenute irfefta efficienza per
l'intera durata dei lavori;2) devono essere asciutte e con le fibre che leta@stono parallele all'asse3) le tavole devono
risultare adeguate al carico da sopportare e, im o@so, le dimensioni geometriche non possonoresséeriori a cm 4 di
spessore e cm 20 di larghezza; di regola, se Ringl, devono appoggiare sempre su 4 travdisie tavole devono risultare
di spessore non inferiore ai cm 5 se poggianti alu 3 traversi, come € nel caso dei ponteggi mietall5) non devono
presentare nodi passanti che riducano piu del E08éZione di resistenza.

Misure di prevenzione: 1) non devono presentare parti a sbalzo oltre agloggi eccedenti i cm 202) nella composizione
del piano di calpestio, le loro estremita devongees sovrapposte per non meno di cm 40 e sempreriispondenza di un
traverso; 3) un piano di calpestio puo considerarsi utilizzaldl condizione che non disti piu di m 2 dall'ordme alto di
ancoraggi; 4) le tavole messe in opera devono risultare semene laccostate fra loro; gli intavolati dei pontegglegno
devono essere accostati all'opera in costruziasle,ger lavori di finitura & consentito un distaaoassimo di 20 cm}p) per
gli intavolati dei ponteggi fissi (ad esempio mkt#l € consentito un distacco non superiore a 80Q &) le tavole vanno
assicurate contro gli spostamenti trasversali gitadinali, in modo che non possano scostarsi galksizione in cui sono state
disposte o, nel ponteggio, scivolare sui travergj;nel ponteggio le tavole di testata vanno assieur&) nel ponteggio le
tavole esterne devono essere a contatto dei mgn®@nle tavole costituenti un qualsiasi piano di caljpeson devono essere
sollecitate con depositi e carichi superiori ablgrado di resistenzalO) il piano di calpestio di ponti, passerelle, andato
impalcati di servizio e di qualsiasi genere e tip@mantenuto sgombro da materiali e attrezzatanepiti in uso e se collocato
ad una altezza maggiore di m 2, deve essere ptowustutti i lati verso il vuoto di un robusto ppetto.

Rischi specifici:
1) Caduta dall'alto;

2) Scivolamenti, cadute a livello;

Andatoie e passerelle

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Andatoie e passerelle: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) devono essere allestite con buon materiale edadae'arte, essere dimensionate in relazione
alle specifiche esigenze di percorribilita e ditpta ed essere conservate in efficienza per larderata del lavoro2) devono
avere larghezza non inferiore a cm 60 se destagbassaggio di sole persone e cm 120 se desthatesporto di materiali;

3) la pendenza massima ammissibile non deve supie&®o (altezza pari a non pit di meta della luregt®d; 4) le andatoie
lunghe devono essere interrotte da pianerottaipdiso ad opportuni intervalli.

Misure di prevenzione: 1) verso il vuoto passerelle e andatoie devono essergte di parapetti e tavole fermapiede, al fine
della protezione contro la caduta dall'alto di passe materiale?) sulle tavole che compongono il piano di calpedgsono
essere fissati listelli trasversali a distanza maggiore del passo di un uomo carico (circa cm &))jualora siano allestite in
prossimita di ponteggi o comunque in condizioni t&l risultare esposte al pericolo di caduta diemale dall'alto, vanno
idoneamente difese con un impalcato di sicurezzeastante (parasassi).

Rischi specifici:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Recinzioni di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
L'area interessata dai lavori dovra essere deliancan una recinzione, di altezza non inferioreuallq richiesta dal locale
regolamento edilizio (generalmente m.2), in gradanpedire l'accesso di estranei all'area delleodazioni: il sistema di
confinamento scelto dovra offrire adeguate garadiziesistenza sia ai tentativi di superament@Baintemperie.

Impianto elettrico di cantiere
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Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative.

Per la fornitura di energia elettrica al cantiérapgresa deve rivolgersi all'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura ha inizimpianto elettrico di cantiere, che solitamente aposto da: quadri (generali
e di settore); interruttori; cavi; apparecchi atktori.

Agli impianti elettrici dei servizi accessori quddaracche per uffici, mense, dormitori e servizemgci non si applicano le
norme specifiche previste per i cantieri.

L'installatore é in ogni caso tenuto al rilascidlal@ichiarazione di conformita, integrata daglieghti previsti dal D.M. 22
gennaio 2008, n. 37, che va conservata in coptarmtiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene alimiientla proprio gruppo elettrogeno le masse metallidel gruppo e delle
macchine, apparecchiature, utensili serviti devessere collegate elettricamente tra di loro era.ter

Quando le macchine e le apparecchiature fisse,linpbitatile e trasportabili sono alimentate, @h& da una rete elettrica
dellimpresa, da una rete di terzi, I'impresa stels/e provvedere all'installazione dei disposgidegli impianti di protezione
in modo da rendere la rete di alimentazione rispotel ai requisiti di sicurezza a meno che, primi&d®nnessione, non
venga effettuato un accertamento delle condizidrialirezza con particolare riferimento all'idoasitei mezzi di connessione,
delle linee, dei dispositivi di sicurezza e defi@énza del collegamento a terra delle masse fitdtal Tale accertamento puo
essere effettuato anche a cura del proprietaribndglanto che ne dovra rilasciare attestazionétacall'impresa.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Percorsi pedonali

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Percorsi pedonali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
I viottoli e le scale con gradini ricavati nel tno devono essere provvisti di parapetto nei tpattspicienti il vuoto quando il
dislivello superi i due metri. Le alzate dei gradinavati nel terreno friabile devono essere soste, ove occorra, con tavole e
paletti robusti.

Rischi specifici:
1) Caduta dall'alto;

2) Scivolamenti, cadute a livello;

Aree per deposito manufatti (scoperta)

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni/ Organizzative.

Le zone di stoccaggio dei materiali devono ess#eatificate e organizzate tenendo conto della litalgenerale e della loro
accessibilita. Particolare attenzione deve essestaper la scelta dei percorsi per la movimentezidei carichi che devono,
guanto piu possibile, evitare l'interferenza conem cui si svolgano lavorazioni.

Le aree devono essere opportunamente spianatenatelral fine di garantire la stabilita dei depodti vietato costituire
depositi di materiali presso il ciglio degli scagualora tali depositi siano necessari per le ciaodi di lavoro, si deve
provvedere alle necessarie puntellature o sostpggu@ntivo della corrispondente parete di scavo.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Investimento, ribaltamento;

Depositi manufatti (coperti)
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Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono essdgatificate e organizzate tenendo conto della litalgenerale e della loro
accessibilita. Particolare attenzione deve essestaper la scelta dei percorsi per la movimentezidei carichi che devono,
guanto piu possibile, evitare l'interferenza conem cui si svolgano lavorazioni.

Le aree devono essere opportunamente spianatenatelral fine di garantire la stabilita dei depodii vietato costituire
depositi di materiali presso il ciglio degli scagualora tali depositi siano necessari per le ciadi di lavoro, si deve
provvedere alle necessarie puntellature o sostpggu@ntivo della corrispondente parete di scavo.

Tettoie: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

| posti di lavoro e di passaggio devono essereadorente difesi contro la caduta o l'investimentmdteriali in dipendenza
dell'attivita lavorativa. Ove non ¢ possibile l#eda con mezzi tecnici, devono essere adottate misure o cautele adeguate.
In particolare, quando nelle immediate vicinanzepdsteggi o del posto di caricamento e sollevamelgi materiali vengono
impastati calcestruzzi e malte o eseguite altreragd@eni a carattere continuativo si deve costruire solido impalcato
sovrastante, ad altezza non maggiore di m 3 da, teqprotezione contro la caduta di materiali.

Rischi specifici:

1)
2)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Investimento, ribaltamento;

Segnaletica di sicurezza

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Quando risultano rischi che non possono esseretiewt sufficientemente limitati con misure, metodi, sistemi di
organizzazione del lavoro, o con mezzi tecnici ditgzione collettiva, il datore di lavoro fa ricorslla segnaletica di
sicurezza, allo scopo di:a) avvertire di un rischio o di un pericolo le persoasposte; b) vietare comportamenti che
potrebbero causare pericol@) prescrivere determinati comportamenti necessdiniadlella sicurezza;d) fornire indicazioni
relative alle uscite di sicurezza o ai mezzi dicewso o di salvataggioe) fornire altre indicazioni in materia di prevenzéoa
sicurezza.

Attrezzature per il primo soccorso

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

2)

Servizi sanitari: contenuto pacchetto di medicazione;
Prescrizioni Organizzative:

Il pacchetto di medicazione, deve contenere almehpDue paia di guanti sterili monousa2) Un flacone di soluzione
cutanea di iodopovidone al 10% di iodio da 125 nd);Un flacone di soluzione fisiologica (sodio clorud®%) da 250 ml;
4) Una compressa di garza sterile 18 x 40 in busigosd; 5) Tre compresse di garza sterile 10 x 10 in bustgade; 6) Una
pinzetta da medicazione sterile monous9;Una confezione di cotone idrofilo8) Una confezione di cerotti di varie misure
pronti all'uso; 9) Un rotolo di cerotto alto cm 2,510) Un rotolo di benda orlata alta cm 1@1) Un paio di forbici; 12) Un
laccio emostatico;13) Una confezione di ghiaccio pronto us@4) Un sacchetto monouso per la raccolta di rifiutiitei;
15) Istruzioni sul modo di usare i presidi suddetii @restare i primi soccorsi in attesa del serviiiemergenza.

Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soccorso;
Prescrizioni Organizzative:

La cassetta di pronto soccorso, deve contenerenatmk) Cinque paia di guanti sterili monous@) Una visiera paraschizzi;
3) Un flacone di soluzione cutanea di iodopovidon&G#b di iodio da 1 litro;4) Tre flaconi di soluzione fisiologica (sodio
cloruro 0,9%) da 500 mi5) Dieci compresse di garza sterile Q0 in buste singolef) Due compresse di garza sterile 18 x
40 in buste singole7) Due teli sterili monouso8) Due pinzette da medicazione sterile monou8plJna confezione di rete
elastica di misura medial0) Una confezione di cotone idrofilol1) Due confezioni di cerotti di varie misure proniiuso;
12) Due rotoli di cerotto alto cm 2,513) Un paio di forbici; 14) Tre lacci emostatici;15) Due confezioni di ghiaccio pronto
uso; 16) Due sacchetti monouso per la raccolta di rifiatiigari; 17) Un termometro;18) Un apparecchio per la misurazione
della pressione arteriosa.

Lavori urgenti di messa in sicurezza e saggi conoscitivi, propedeutici alla definizione del progetto esecutivo ed alla sua successiva
completa realizzazione, relativi al restauro conservativo della Chiesa di San Giovanni Battista in Scilla - RC - Pag. 17



Mezzi estinguenti

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Mezzi estinguenti: misure organizzative;
Prescrizioni/ Organizzative.
Devono essere predisposti mezzi ed impianti dnegthe idonei in rapporto alle particolari condizidn cui possono essere
usati, in essi compresi gli apparecchi estintoritgtdi o carrellati di primo intervento. Detti mezed impianti devono essere
mantenuti in efficienza e controllati almeno unéta@gni sei mesi da personale esperto.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Segnaletica generale prevista in elenco prezzizipmsita in posto ben visibile il piu vicino
possibile all'ingresso al cantiere.

[S.04.010.040.a] Cartelli per indicazioni antincendio, conformi al
DLgs 49 ... e grandangolare Sfondo bianco 120 x 120 mm visibilita
4 m

Cartelli per indicazioni antincendio, conformi al DLgs 493/96,attuazione della direttiva 92/58 CEE e simbologia a norme UNI in lamiera di
alluminio, con pellicola adesiva rifrangente grandangolare Sfondo bianco 120 x 120 mm visibilita 4 m

[S.04.010.010.a] Cartelli di divieto, conformi al DLgs
493/96,attuazione d ... e grandangolare Sfondo bianco 125 x 125
mm visibilita 4 m

Cartelli di divieto, conformi al DLgs 493/96,attuazione della direttiva 92/58 CEE e simbologia a norme UNI in lamiera di alluminio, con
pellicola adesiva rifrangente grandangolare Sfondo bianco 125 x 125 mm visibilita 4 m

[S.04.010.020.a] Cartelli di pericolo, conformi al DLgs
493/96,attuazione ... ondo giallo triangolare con lato da 140 mm
visibilita 4 m

Cartelli di pericolo, conformi al DLgs 493/96,attuazione della direttiva 92/58 CEE e simbologia a norme UNI in lamiera di alluminio, con
pellicola adesiva rifrangente grandangolare Sfondo giallo triangolare con lato da 140 mm visibilita 4 m

[S.04.010.030.a] Cartelli di obbligo, conformi al DLgs
493/96,attuazione d ... e grandangolare Sfondo bianco 125 x 125
mm visibilita 4 m

Cartelli di obbligo, conformi al DLgs 493/96,attuazione della direttiva 92/58 CEE e simbologia a norme UNI in lamiera di alluminio, con
pellicola adesiva rifrangente grandangolare Sfondo bianco 125 x 125 mm visibilita 4 m

[S.04.010.030.j] Cartelli di obbligo, conformi al DLgs
493/96,attuazione d ... esiva rifrangente grandangolare Sfondo
bianco 270 x 330 mm

Cartelli di obbligo, conformi al DLgs 493/96,attuazione della direttiva 92/58 CEE e simbologia a norme UNI in lamiera di alluminio, con
pellicola adesiva rifrangente grandangolare Sfondo bianco 270 x 330 mm

[S.04.010.050.a] Cartelli per indicazioni salvataggio, conformi al
DLgs 49 ... e grandangolare Sfondo bianco 120 x 120 mm visibilita
4m

Cartelli per indicazioni salvataggio, conformi al DLgs 493/96,attuazione della direttiva 92/58 CEE e simbologia a norme UNI in lamiera di
alluminio, con pellicola adesiva rifrangente grandangolare Sfondo bianco 120 x 120 mm visibilita 4 m
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggi ponteggio metallico fisso.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni/ Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro eteat tali elmetti devono essere corredati da dangiottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando ievatione, & impossibilitato a recuperare facilmeitteeasco
eventualmente perduto)y) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energlaralzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Demolizione di solaio in legno

Demolizione di solai in legno compresa la rimoziaiedl'orditura principale. Durante la fase lavoratsi prevede il trasporto del
materiale di risulta, la cernita e l'accatastamelgtiomateriali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di solaio in legno;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di solaio in legno;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; ) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Vibrazioni;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
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d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Scala semplice;

e) Sega circolare portatile;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Allestimento di cantiere temporaneo su strada

Allestimento di un cantiere temporaneo lungo unadst carrabile senza interruzione del servizio.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi

Allestimento di depositi per materiali e attrezzatwone scoperte per lo stoccaggio dei materiatiree per l'istallazione di impianti
fissi di cantiere.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni/ Organizzative.
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digjposdi protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Sega circolare;

g) Smerigliatrice angolare (flessibile);

h) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione della recinzione di cantiere, al finenpedire I'accesso involontario dei non addattavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Sega circolare;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

f)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione dellimpianto di messa a terra detieee.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione dellimpianto elettrico del cantigrediante la posa in opera quadri, interruttorirdit@zione, cavi, prese e spine.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; d) cinture di sicurezza.
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Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso l@staggio delle postazioni di lavoro fisse, di tgffiimpianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione e della re@nz posta in opera all'insediamento del cantiessst

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digjposdi protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione della viabilita del cantiere

Realizzazione della viabilita di cantiere destirefersone e veicoli e posa in opera di appropsiegaaletica.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;

4) Investimento, ribaltamento;

5) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

6) Rumore;

7) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstalilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quoteriofe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Demolizione di solaio in legno;
Prescrizioni Esecutive:

Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano altiliale misure di prevenzione e protezione collgttisi devono utilizzare
dispositivi di protezione individuale contro le cae dall'alto. In particolare sono da prendere ansiderazione specifici
sistemi di sicurezza che consentono una maggiorilitdoobel lavoratore quali: avvolgitori/svolgitodutomatici di fune di
trattenuta; sistema a guida fissa e ancoraggioeaule, altri sistemi analoghi.

b) Nelle lavorazioni: Demolizione di solaio in legno;
Prescrizioni Esecutive:

Prima di procedere alla esecuzione di lavori sti, tetcernari, coperture simili, deve essere aaterche questi abbiano
resistenza sufficiente per sostenere il peso agmgrai e dei materiali di impiego. Nel caso in sis dubbia tale resistenza,
devono essere adottati i necessari apprestamérai garantire la incolumita delle persone addetteponendo a seconda dei
casi, tavole sopra le orditure, sottopalchi e fdcenso di cinture di sicurezza.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 148.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadalftalio, durante le operazioni di trasporto di emn&tli o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguito di ddirioni mediante esplosivo o0 a spinta da parte diamali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Smobilizzo
del cantiere;
Prescrizioni Esecutive:

Gli addetti all'imbracatura devono seguire le seguedicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato ctiamente;

b) accompagnare inizialmente il carico fuori dallamaadi interferenza con attrezzature, ostacoli oendt eventualmente
presenti; ¢) allontanarsi dalla traiettoria del carico duralstdase di sollevamentogl) non sostare in attesa sotto la traiettoria
del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuatalla zona di interferenza con eventuali ostapodisenti; f)
accertarsi della stabilita del carico prima di sgearlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatatttezzature

0 materiali durante la manovra di richiamo.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto qarti dellimpianto elettrico in tensione o folgarone dovuta a caduta di fulmini in
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prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del
cantiere;
Prescrizioni/ Organizzative.
| lavori su impianti o apparecchiature elettrichevano essere effettuati solo da imprese singolssocate (elettricisti)

abilitate che dovranno rilasciare, prima della ragasesercizio dell'impianto, la "dichiarazionecdinformita”.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di maechperatrici o0 conseguenti al ribaltamento dsiésse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere temporaneo su strada;
Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o cheeogno in zone con forte flusso
di mezzi d'opera.

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:
Attivitd comportante movimentazione manuale di @aricon operazioni di trasporto o sostegno compleseioni di sollevare e
deporre i carichi. Per tutti i dettagli inerenérlalisi del rischio (schede di valutazione, ecajrsanda al documento di valutazione

specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Demolizione di solaio in legno;
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Realizzazione della viabilita del cantiere;
Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
I'ambiente di lavoro (temperatura, umidita e vexziibne) deve presentare condizioni microclimatiadeguate;b) gli spazi
dedicati alla movimentazione devono essere adegapii sollevamento dei carichi deve essere esegeitapse con due mani
e da una sola persond) il carico da sollevare non deve essere estremanietddo, caldo o contaminat@) le altre attivita
di movimentazione manuale devono essere minimBlideve esserci adeguata frizione tra piedi e paviopeq) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo nascbru

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del risch{schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al docuroatitvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Fascia di appartenenzall livello di esposizione & "Minore dei valori iefiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivitd lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumorey) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettangnor rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziale#la durata e dell'intensita dell'esposizionéédzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionfiedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
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b)

di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentogi®more
trasmesso per via aerea, quali schermature, intotudivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosgdatta a un livello compatibile con il loro scomole loro condizioni di
utilizzo.

Nelle lavorazioni: Demolizione di solaio in legno;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione & "Maggiore dei valotipgeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivitd lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettangnor rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziale#la durata e dell'intensita dell'esposizionéaédzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondledattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentagi®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rlsio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizione di solaio in legno;
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/€4rpo Intero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicazion&) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli ctheiedono la minore esposizione a vibrazioni meadee; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccanickeve essere opportunamente limitata al minimesszgio per le esigenze
della lavorazione;c) I'orario di lavoro deve essere organizzato in manappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fongidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdidguanti che attenuano la vibrazione trasmess#si@ma mano-braccio,
maniglie che attenuano la vibrazione trasmessit@insa mano-braccio.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1)
2)
3)
4)
5)

Andatoie e Passerelle;

Argano a bandiera;

Argano a cavalletto;

Attrezzi manuali;

Ponteggio mobile o trabattello;
Scala doppia;

Scala semplice;

Sega circolare;

Sega circolare portatile;

10) Smerigliatrice angolare (flessibile);
11) Trapano elettrico.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvidipmatlisposte per consentire il collegamento ditipdislavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso dvs trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stabilita e la completezza dellegeaslle o andatoie, con particolare riguardo alle
tavole che compongono il piano di calpestio edaaapetti; 2) verificare la completezza e I'efficacia della pmone verso il
vuoto (parapetto con arresto al pied&); non sovraccaricare passerelle o andatoie conhtaicessivi; 4) verificare di non
dover movimentare manualmente carichi superioruallgconsentiti; 5) segnalare al responsabile del cantiere eventoali n
rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individualex) calzature di sicurezzab) guanti; c)
indumenti protettivi.

Argano a bandiera

L'argano & un apparecchio di sollevamento utilzzakevalentemente nei cantieri urbani di recupepiceola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali eldatirezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Punture, tagli, abrasioni;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Argano a bandiera: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completipmrimetro del posto di manovr&) verificare la presenza

degli staffoni e della tavola fermapiede da 30 oseflanparte frontale dell'elevatore3) verificare l'integrita della struttura

portante I'argano) con ancoraggio: verificare l'efficienza del puraadi fissaggio; 5) verificare I'efficienza della sicura del
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gancio e dei morsetti fermafune con redand®g;verificare l'integrita delle parti elettriche \idi; 7) verificare l'efficienza
dell'interruttore di linea presso l'elevator®) verificare la funzionalita della pulsantier) verificare I'efficienza del fine corsa
superiore e del freno per la discesa del carld@)transennare a terra l'area di tiro.
Durante I'uso: 1) mantenere abbassati gli stafforfl) usare la cintura di sicurezza in momentanea aasgegli staffoni; 3)
usare i contenitori adatti al materiale da solleyaf) verificare la corretta imbracatura dei carichaepkrfetta chiusura della
sicura del gancio; 5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracaarichi; 6) segnalare eventuali guasti7) per
l'operatore a terra: non sostare sotto il carico.
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente I'elevatof;ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizion/ Organizzative.

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi;e) attrezzatura anticaduta.

Argano a cavalletto

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilzzaevalentemente nei cantieri urbani di recupepiceola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali eldatirezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a cavalletto: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completiprimetro del posto di manovr&) verificare la presenza
degli staffoni e della tavola fermapiede da 30 osflanparte frontale dell'elevatore3) verificare l'integrita della struttura
portante I'argano) con ancoraggio: verificare l'efficienza del pureadi fissaggio; 5) verificare I'efficienza della sicura del
gancio e dei morsetti fermafune con redand®g;verificare l'integrita delle parti elettriche \idi; 7) verificare l'efficienza
dell'interruttore di linea presso l'elevator®) verificare la funzionalita della pulsantier) verificare I'efficienza del fine corsa
superiore e del freno per la discesa del carld@)transennare a terra l'area di tiro.
Durante I'uso: 1) mantenere abbassati gli stafforfl) usare la cintura di sicurezza in momentanea aasgegli staffoni; 3)
usare i contenitori adatti al materiale da solleya$) verificare la corretta imbracatura dei carichaepkrfetta chiusura della
sicura del gancio; 5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracaarichi; 6) segnalare eventuali guasti7) per
l'operatore a terra: non sostare sotto il carico.
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente I'elevatof;ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzac)
guanti; d) indumenti protettivi;e) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi daative, sono sostanzialmente costituiti da undepdestinata all'impugnatura ed
un'‘altra, variamente conformata, alla specificaziane svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
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Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorat@) sostituire i manici che presentino incrinature o

scheggiature;3) verificare il corretto fissaggio del manicd) selezionare il tipo di utensile adeguato all'inggie5) per punte

e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed elimi@de sbavature dalle impugnature.

Durante l'uso: 1)impugnare saldamente |'utensil2} assumere una posizione corretta e stall)ajistanziare adeguatamente

gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensil®) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed wssic

da una eventuale caduta dall'al®); utilizzare adeguati contenitori per riporre glensili di piccola taglia.

Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente l'utensil@) riporre correttamente gli utensilB) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello & untapprovvisionale utilizzata per eseguire lavoriimyegneria civile, quali nuove
costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, #gzze superiori ai 2 metri ma che non comportirande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponte su ruote sia realmente &lnon rientri nel regime imposto dalla
autorizzazione ministeriale?) rispettare con scrupolo le prescrizioni e le iadioni fornite dal costruttore3) verificare il
buon stato di elementi, incastri, collegamen} montare il ponte in tutte le parti, con tutte mponenti; 5) accertare la
perfetta planarita e verticalita della strutturase,il caso, ripartire il carico del ponte sul é&w con tavoloni;6) verificare
I'efficacia del blocco ruote7) usare i ripiani in dotazione e non impalcati ditdma; 8) predisporre sempre sotto il piano di
lavoro un regolare sottoponte a non piu di m 2,8pverificare che non si trovino linee elettricheexen distanza inferiore alle
distanze di sicurezza consentite (tali distanzgdirezza variano in base alla tensione della leletirica in questione, e sono:
mt 3, per tensioni fino a 1 kV, mt 3.5, per tensipari a 10 kV e pari a 15 kV, mt 5, per tensipaii a 132 kV e mt 7, per
tensioni pari a 220 kV e pari a 380 kV)10) non installare sul ponte apparecchi di sollevamentl) non effettuare
spostamenti con persone sopra.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individualex) casco; b) calzature di sicurezzac)
guanti.

Scala doppia

La scala doppia & adoperata per superare dislieelbffettuare operazioni di carattere temporanequate non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni/ Organizzative.

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale doppie devono essere costruite con rakesidatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legna,devono essere sufficientemente resistenti e alimensioni appropriate
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2)

all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastnaii montanti che devono essere trattenuti conttinarierro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dn4devono avere anche un tirante intermeddje scale doppie non devono
superare l'altezza di 5 m) le scale doppie devono essere provviste di catetiapositivo analogo che impedisca I'apertura
della scala oltre il limite prestabilito di sicurez

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) e' vietata la riparazione dei pioli rotti con éBi di legno chiodati sui montanti2) le scale devono essere
utilizzate solo su terreno stabile e in piar8);il sito dove viene installata la scala deve essgmenbro da eventuali materiali e
lontano dai passaggi.
Durante l'uso: 1) durante gli spostamenti laterali nessun lavoradlenee trovarsi sulla scal&) la scala deve essere utilizzata
da una sola persona per volta limitando il pesocdeichi da trasportare3) la salita e la discesa vanno effettuate con b vis
rivolto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservegidelle scale provvedendo alla manutenzione nadas®)
le scale non utilizzate devono essere conservate ifuogo riparato dalle intemperie e, possibilreerstospese ad appositi
ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie rism@n in particolare: pioli rotti, gioco fra glincastri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi di arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornigll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzac)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice & adoperata per superare disliveffettuare operazioni di carattere temporarge@uote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con mlatexiatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legna,devono essere sufficientemente resistenti e alimensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastn&ii montanti che devono essere trattenuti conttinarierro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dnh4levono avere anche un tirante intermedin tutti i casi le scale devono
essere provviste di dispositivi antisdrucciolo akremita inferiori dei due montanti e di elemaditirattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) la scala deve sporgere a sufficienza oltre il @idh accesso (€ consigliabile che tale sporgeraalisi
almeno 1 m), curando la corrispondenza del piolo lcostesso (€ possibile far proseguire un solotarda efficacemente

fissato); 2) le scale usate per l'accesso a piani successividegono essere poste una in prosecuzione deli'a8irle scale

poste sul filo esterno di una costruzione od opeo@visionali (ponteggi) devono essere dotate diic@no e parapetto4) la
scala deve distare dalla verticale di appoggiondi misura pari ad 1/4 della propria lunghezdag vietata la riparazione dei
pioli rotti con listelli di legno chiodati sui moatti; 6) le scale posizionate su terreno cedevole vannogapate su un'unica

tavola di ripartizione;7) il sito dove viene installata la scala deve essgoenbro da eventuali materiali e lontano dai pggsa

Durante l'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenypéeek da altra person&) durante gli spostamenti laterali
nessun lavoratore deve trovarsi sulla sc8pevitare I'uso di scale eccessivamente sporgeinéi iblpiano di arrivo;4) la scala

deve essere utilizzata da una sola persona pex hiitando il peso dei carichi da trasportai®); quando vengono eseguiti
lavori in quota, utilizzando scale ad elementi stad, una persona deve esercitare da terra urtinuarvigilanza sulla scala;

6) la salita e la discesa vanno effettuate con o vigolto verso la scala.

Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservegidelle scale provvedendo alla manutenzione nadas®)
le scale non utilizzate devono essere conservate ifuogo riparato dalle intemperie e, possibilreerstospese ad appositi

ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie rism@n in particolare: pioli rotti, gioco fra glincastri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi antiscivoldi arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornigll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzac)

guanti.
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Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname dapmenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza della cuffigprotezione registrabile o a caduta libera suidoadi
lavoro in modo tale che risulti libera la sola padttiva del disco necessaria per effettuare larkione; 2) verificare la
presenza ed efficienza del coltello divisore ini@iccposto dietro la lama e registrato a non pi® anm. dalla dentatura del
disco (il suo scopo € quello di tenere apertoglita quando si taglia legname per lungo, al finewdtare il possibile rifiuto
del pezzo o l'eccessivo attrito delle parti tagliabntro le facciate del disco)3) verificare la presenza e l'efficienza degli
schermi ai due lati del disco nella parte sottastdinbanco di lavoro, in modo tale che sia evithteontatto di tale parte di
lama per azioni accidentali (come ad esempio pbeehccadere durante I'azionamento dell'interruttbrenanovra); 4)
verificare la presenza ed efficienza degli spinigddblegno per aiutarsi nel taglio di piccoli pezge ben conformati ed
utilizzati evitano di portare le mani troppo vicimb disco o comunque sulla sua traiettori&), verificare la stabilita della
macchina (le vibrazioni eccessive possono provolcasbandamento del pezzo in lavorazione o dellpirtiae trattengono il
pezzo); 6) verificare la pulizia dell'area circostante la wtfsioa, in particolare di quella corrispondente abtp di lavoro
(eventuale materiale depositato pud provocare imgiao scivolamenti); 7) verificare la pulizia della superficie del bando d
lavoro (eventuale materiale depositato puo cosétintralcio durante l'uso e distrarre I'addettt'al@erazione di taglio);8)
verificare l'integrita dei collegamenti elettrici & terra dei fusibili e delle coperture delle pasbtto tensione (scatole
morsettiere - interruttori);9) verificare il buon funzionamento dell'interruttatemanovra; 10) verificare la disposizione del
cavo di alimentazione (non deve intralciare le maepnon deve essere soggetto ad urti 0 danneggtacen il materiale
lavorato o da lavorare, non deve intralciare i pggs.

Durante l'uso: 1) registrare la cuffia di protezione in modo taleedlimbocco venga a sfiorare il pezzo in lavoragian
verificare che sia libera di alzarsi al passaggéb pezzo in lavorazione e di abbassarsi sul banclaviro, per quelle
basculanti; 2) per tagli di piccoli pezzi e, comunque, per qagiitin cui le mani si verrebbero a trovare in @iosta del disco

o sulla sua traiettoria, € indispensabile utiliezapingitoi; 3) non distrarsi durante il taglio del pezzd) normalmente la
cuffia di protezione & anche un idoneo disposi@ito a trattenere le scheggé) usare gli occhiali, se nella lavorazione
specifica la cuffia di protezione risultasse ingiéte a trattenere le schegge.

Dopo l'uso: 1)la macchina potrebbe venire utilizzata da altres@ea, quindi deve essere lasciata in perfettaiefiza; 2)
lasciare il banco di lavoro libero da materialB) lasciare la zona circostante pulita con partielaferimento a quella
corrispondente al posto di lavord;) verificare I'efficienza delle protezionb) segnalare le eventuali anomalie al responsabile
del cantiere.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Sega circolare portatile

La sega circolare portatile, quasi sempre presegiteantieri, viene utilizzata per il taglio degleame da carpenteria e/o per quello
usato nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Sega circolare portatile: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che I'utensile sia del tipo a doppiolasnento; 2) verificare la presenza e l'efficienza del carter d
protezione; 3) verificare l'integrita del cavo e delle spine dimentazione; 4) controllare l'integrita ed il regolare fissaggio
della lama;5) verificare I'efficienza dell'interruttore.
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeiiae; 2) segnalare eventuali malfunzionamens) non
rimuovere il carter di protezione}) durante le pause di lavoro scollegare elettricaemBumtensile.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettric@) controllare l'integrita del cavo e della spir@);pulire l'utensile.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore sega circolare portatile;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) calzature di sicurezzab) occhiali; c)
otoprotettori; d) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, piu conosciuta comean@bisco o flessibile o flex, € un utensile pddathe reca un disco ruotante la
cui funzione é quella di tagliare, smussare, ligcguperfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamei@20 V); 2) controllare che il disco sia idoneo al lavoro da
eseguire;3) controllare il fissaggio del disca) verificare l'integrita delle protezioni del diseadel cavo di alimentaziones)
verificare il funzionamento dell'interruttore.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile per le due manidh) eseguire il lavoro in posizione stabil&) non
intralciare i passaggi con il cavo di alimentazionel) non manomettere la protezione del disc&) interrompere
l'alimentazione elettrica durante le pause di layd) verificare l'integrita del cavo e della spina Hireentazione.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico dell'utensi®;controllare I'integrita del disco e del cavo dim@ntazione;
3) pulire l'utensile;4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornigll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzac)
occhiali; d) maschera;e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Trapano elettrico

Il trapano & un utensile di uso comune adoperat@iadicare fori sia in strutture murarie che iratginsi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamef®#0V), o alimentato a bassissima tensione di szza
(50V), comunque non collegato elettricamente aaterR) verificare l'integritd e l'isolamento dei cavi elld spina di
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2)

alimentazione;3) verificare il funzionamento dell'interruttord;) controllare il regolare fissaggio della punta.

Durante l'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adedg; 2) interrompere I'alimentazione elettrica durante le
pause di lavoro3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeidae.

Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensil) pulire accuratamente I'utensile3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) calzature di sicurezzah) maschera;c)
otoprotettori; d) guanti.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1)  Autocarro;

2) Autogry;

3) Carrello elevatore;
4) Dumper;

5) Pala meccanica.
Autocarro

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato perisporto di mezzi, materiali da costruzione, maliediaisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinta al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthndnor rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziolefla durata e dell'intensita dell'esposizionéédzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionfiedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentagi®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intotudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosgdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei dispesitenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
l'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalane acustici e luminosi;3) garantire la visibilita del posto di guida4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adégper la stabilitd del mezzo;5) verificare la presenza in cabina di un
estintore.

Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofar@aiea di cantiere2) non trasportare persone all'interno del
cassone;3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in carréee transitare a passo d'uomo in prossimita dsii polavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per esegl@rmanovre in spazi ristretti o quando la vigidie incompleta;5) non
azionare il ribaltabile con il mezzo in posiziomglinata; 6) non superare la portata massini&); non superare lingombro
massimo; 8) posizionare e fissare adeguatamente il carico audanche risulti ben distribuito e che non possairsub
spostamenti durante il trasport®) non caricare materiale sfuso oltre l'altezza dsflende; 10) assicurarsi della corretta
chiusura delle sponde;11) durante i rifornimenti di carburante spegnere ibtore e non fumare; 12) segnalare
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tempestivamente eventuali gravi guasti.

Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego, con particolare rigugsdo

pneumatici e freni, segnalando eventuali anoma&gyulire convenientemente il mezzo curando gli orgiaicomando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni/ Organizzative.
Devono essere forniti all'operatore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzarg)
guanti; d) indumenti protettivi.
Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera dotato di bracciongtibile per la movimentazione, il sollevamento goisizionamento di materiali,
di componenti di macchine, di attrezzature, diip#ldpera ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimga al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthndnor rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziolefla durata e dell'intensita dell'esposizionéédzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionfiedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentagi®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intotudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosgdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siamoe¢ elettriche aeree che possano interferire eon |
manovre; 2) controllare i percorsi e le aree di manovra, aptaodo gli eventuali rafforzamentB) verificare I'efficienza dei
comandi; 4) ampliare con apposite plance la superficie di ggpo degli stabilizzatori; 5) verificare che la macchina sia
posizionata in modo da lasciare lo spazio suffiggyer il passaggio pedonale o delimitare la zdiméedvento; 6) verificare la
presenza in cabina di un estintore.

Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar®) preavvisare l'inizio delle manovre con apposita
segnalazione acustica3) attenersi alle segnalazioni per procedere condaawre; 4) evitare, nella movimentazione del
carico, posti di lavoro e/o di passaggib) eseguire le operazioni di sollevamento e scariole funi in posizione verticale;
6) illuminare a sufficienza le zone per il lavoro twoho; 7) segnalare tempestivamente eventuali malfunziontingen
situazioni pericolose8) non compiere su organi in movimento operazionndnutenzione;9) mantenere i comandi puliti da
grasso e olio;10) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare.
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2)

Dopo l'uso: 1) non lasciare nessun carico sospes®); posizionare correttamente la macchina raccoglieihdmraccio
telescopico ed azionando il freno di stazionamen®);eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al
reimpiego della macchina a motori spen#}) nelle operazioni di manutenzione attenersi alldicazioni del libretto della
macchina.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore o muletto € un mezzo d'opesato per il sollevamento e la movimentazione dieniai o per il carico e scarico
di merci dagli autocarri.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)
10)
11)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthndnor rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziolefla durata e dell'intensita dell'esposizionéédzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionfiedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentagi®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosgdatta a un livello compatibile con il loro scomole loro condizioni di
utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicazion@) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli theiedono la minore esposizione a vibrazioni meatdee; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccanickeve essere opportunamente limitata al minimesszgio per le esigenze
della lavorazione;c) I'orario di lavoro deve essere organizzato in m@nappropriata al tipo di lavoro da svolged};devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fongidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdiddispositivi di smorzamento che attenuano laazione trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratose}lili ammortizzanti che attenuano la vibraziomesressa al corpo intero
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(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siamoe¢ elettriche aeree che possano interferire eon |
manovre; 2) controllare i percorsi e le aree di manovra apfaodo gli eventuali rafforzamentB) verificare il funzionamento
dei comandi di guida con particolare riguardo pieemi; 4) verificare che l'avvisatore acustico, il segnalatdi retromarcia ed
il girofaro siano regolarmente funzionants) verificare la presenza di una efficace protezidakposto di manovra contro i
rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofa2); durante gli spostamenti col carico o a vuoto naerte
basse le forche;3) posizionare correttamente il carico sulle forcldeguandone Il'assetto col variare del percordpnon
apportare modifiche agli organi di comando e layofs) non rimuovere le protezioni6) effettuare i depositi in maniera
stabile; 7) mantenere sgombro e pulito il posto di gui®;non ammettere a bordo della macchina altre pershsegnalare
tempestivamente eventuali malfunzionamenti o sitrazericolose; 10) mantenere puliti gli organi di comando da grasso e
olio; 11) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare12) richiedere l'aiuto di personale a terra per
eseguire le manovre in spazi ristretti o quandadibilita & incompleta;13) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantee
transitare a passo d'uomo in prossimita dei posaivibro; 14) utilizzare in ambienti ben ventilati.
Dopo l'uso: 1) non lasciare carichi in posizione elevat) posizionare correttamente la macchina abbassanétordhe ed
azionando il freno di stazionamentd) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego della
macchina a motore spentd) nelle operazioni di manutenzione attenersi akidazioni del libretto della macchina.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore carrello elevatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzarg)
guanti; d) indumenti protettivi.

Dumper

Il dumper & un mezzo d'opera utilizzato per ilfiaso di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigschede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimga al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivitd lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumorey) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettangnor rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziale#la durata e dell'intensita dell'esposizionéédzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondiedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentagi®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicazion&) i
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metodi di lavoro adottati devono essere quelli cheiedono la minore esposizione a vibrazioni meadee; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazione;c) I'orario di lavoro deve essere organizzato in manappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fongi del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionignuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:
Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdididispositivi di smorzamento che attenuano laazlone trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratose}lili ammortizzanti che attenuano la vibraziomsressa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guidancparticolare riguardo per i freni2) verificare
l'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni inamcanza di illuminazione3) verificare la presenza del carter al volan®);
verificare il funzionamento dell'avvisatore acusti del girofaro;5) controllare che i percorsi siano adeguati pertdhibta
del mezzo; 6) verificare la presenza di una efficace protezidekposto di manovra contro i rischi da ribaltanoefrbllbar o
robusta cabina).

Durante l'uso: 1) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in canmiee transitare a passo d'uomo in prossimita dei dolavoro;

2) non percorrere lunghi tragitti in retromarci®) non trasportare altre persond) durante gli spostamenti abbassare il
cassone;5) eseguire lo scarico in posizione stabile tenendst@nza di sicurezza il personale addetto airlav®) mantenere
sgombro il posto di guida7) mantenere puliti i comandi da grasso e ol&);non rimuovere le protezioni del posto di guida;
9) richiedere l'aiuto di personale a terra per eseglé manovre in spazi ristretti 0 quando la vig#ié incompleta; 10)
durante i rifornimenti spegnere il motore e non éuey 11) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie

Dopo l'uso: 1)riporre correttamente il mezzo azionando il freliGtazionamento;2) eseguire le operazioni di revisione e
pulizia necessarie al reimpiego della macchina #oreospento, segnalando eventuali guas); eseguire la manutenzione
secondo le indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore dumper;
Prescrizioni/ Organizzative.

Devono essere forniti all'operatore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzarg)
otoprotettori; d) guanti; €) mascherayf) indumenti protettivi.

Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina operatrice, ddtataa benna mobile, utilizzata per operaziorsaiivo, carico, sollevamento,
trasporto e scarico di terra o altri materiali iamnti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimga al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivitd lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumorey) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettangnor rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziale#la durata e dell'intensita dell'esposizionéédzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionfiedettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentagi®more
trasmesso per via aerea, quali schermature, intotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.
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6)
7)

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicazion&) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli thieiedono la minore esposizione a vibrazioni meadee; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccanickeve essere opportunamente limitata al minimesszgio per le esigenze
della lavorazione;c) I'orario di lavoro deve essere organizzato in manappropriata al tipo di lavoro da svolgedy;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fongidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomida) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdididispositivi di smorzamento che attenuano laazlone trasmessa al
corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratose}lili ammortizzanti che attenuano la vibrazioreressa al corpo intero
(parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) garantire la visibilita del posto di manovra (mezan cabina); 2) verificare I'efficienza dei gruppi ottici
per le lavorazioni in mancanza di illuminazion®) controllare I'efficienza dei comandé) verificare che l'avvisatore acustico,
il segnalatore di retromarcia ed il girofaro sialegolarmente funzionantib) controllare la chiusura degli sportelli del vano
motore; 6) verificare l'integrita dei tubi flessibili e deftipianto oleodinamico in genere;) controllare i percorsi e le aree di
lavoro verificando le condizioni di stabilita pdrmezzo; 8) verificare la presenza di una efficace protezidekposto di
manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbaiobusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofa);non ammettere a bordo della macchina altre pers8he
non utilizzare la benna per sollevare o trasporpeeone; 4) trasportare il carico con la benna abbass&pnon caricare
materiale sfuso sporgente dalla ben®;adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caméeed in prossimita dei posti di lavoro
transitare a passo d'uom@) mantenere sgombro e pulito il posto di gui@;durante i rifornimenti di carburante spegnere |l
motore e non fumared) segnalare eventuali gravi anomalie.
Dopo l'uso: 1)posizionare correttamente la macchina, abbassanioenna a terra e azionando il freno di staziomame?)
pulire gli organi di comando da grasso e oli®); pulire convenientemente il mezzd) eseguire le operazioni di revisione e
manutenzione seguendo le indicazioni del libretsegnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni/ Organizzative.

Devono essere forniti all'operatore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzarg)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi.

Lavori urgenti di messa in sicurezza e saggi conoscitivi, propedeutici alla definizione del progetto esecutivo ed alla sua successiva
completa realizzazione, relativi al restauro conservativo della Chiesa di San Giovanni Battista in Scilla - RC - Pag. 39



POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Sega circolare portatile

Sega circolare
Smerigliatrice angolare

(flessibile)

Trapano elettrico

MACCHINA

Autocarro

Autogru

Carrello elevatore

Dumper

Pala meccanica

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavorazioni

Demolizione di solaio in legno.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Realizzazione della
recinzione e degli accessi al cantiere.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Realizzazione della
recinzione e degli accessi al cantiere.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico
fisso; Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio
dei materiali e per gli impianti fissi; Realizzazione
della recinzione e degli accessi al cantiere;
Realizzazione di impianto di messa a terra del
cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del
cantiere; Smobilizzo del cantiere.

Lavorazioni

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico
fisso; Demolizione di solaio in legno; Allestimento di
depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Smobilizzo del cantiere; Realizzazione
della viabilita del cantiere.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Smobilizzo del
cantiere.

Smobilizzo del cantiere.

Demolizione di solaio in legno; Allestimento di
cantiere temporaneo su strada; Realizzazione della
recinzione e degli accessi al cantiere.

Demolizione di solaio in legno; Realizzazione della
viabilita del cantiere.

Potenza Sonora
dB(A)

113.0

113.0

113.0

107.0

Potenza Sonora
dB(A)

103.0

103.0
102.0

103.0

104.0

Scheda

902-(IEC-6)-RPO-01

908-(IEC-19)-RPO-01

931-(IEC-45)-RPO-01

943-(IEC-84)-RPO-01

Scheda

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01
944-(IEC-93)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

936-(IEC-53)-RPO-01
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ELENCO DPI E DPC

[S.01.030.010.k] Fornitura di estintore a polvere, omologato
secondo DM de ... e tramite valvola di non ritorno Da 6 kg, classe
34A 233BC

Fornitura di estintore a polvere, omologato secondo DM del 20/12/82, con valvola a pulsante, valvola di sicurezza a molla e manometro
di indicazione di carica e sistema di controllo della pressione tramite valvola di non ritorno Da 6 kg, classe 34A 233BC

[S.03.010.020.a] Dispositivi per la protezione del capo, dotati di
marchio ... delle visiere In PEHD peso circa 330 g e barbatura in pvc

Dispositivi per la protezione del capo, dotati di marchio di conformita CE ai sensi del DLgs 475/92, con fasce antisudore e dispositivi
laterali per I'inserimento delle cuffie antirumore e delle visiere In PEHD peso circa 330 g e barbatura in pvc

[S.03.010.040.a] Dispositivi per la protezione degli occhi, dotati di
marc ... avvolgenti, astine regolabili, EN 170-166 classe ottica 1

Dispositivi per la protezione degli occhi, dotati di marchio di conformita CE ai sensi del DLgs 475/92, con stanghette regolabili, lenti in
policarbonato antiurto ed antigraffio, ripari laterali e sopraciliari Occhiali avvolgenti, astine regolabili, EN 170-166 classe ottica 1

[S.03.010.060.a] Dispositivi per la protezione delle vie respiratorie,
dot ... ale Facciale filtrante per polveri o particelle non nocive

Dispositivi per la protezione delle vie respiratorie, dotati di marchio di conformita CE ai sensi del DLgs 475/92, costruiti secondo norma
UNI EN 149, con linguetta stringi naso e bardatura nucale Facciale filtrante per polveri o particelle non nocive

[S.03.010.100.e] Dispositivi per la protezione delle mani, dotati di
march ... ta CE ai sensi del DLgs 475/92 Crosta e cotone EN
420-388

Dispositivi per la protezione delle mani, dotati di marchio di conformita CE ai sensi del DLgs 475/92 Crosta e cotone EN 420-388

[S.03.010.110.a] Dispositivi per la protezione dei piedi, dotati di
marchi ... sensi del DLgs 475/92 Scarpa bassa di sicurezza EN 345
S1P

Dispositivi per la protezione dei piedi, dotati di marchio di conformita CE ai sensi del DLgs 475/92 Scarpa bassa di sicurezza EN 345
S1P

[S.03.020.010.a] Specialita medicinali conforme all'art. 1 DM 28
Luglio 1 ... o di lavoro Valigetta per cantieri mobili fino a 6 addetti

Specialita medicinali conforme all'art. 1 DM 28 Luglio 1958 per interventi di pronto soccorso su luogo di lavoro Valigetta per cantieri
mobili fino a 6 addetti
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento alegati i seguenti elaborati, da considerarsieartegrante del Piano stesso:
- Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramd lavori);

- Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi;

- Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

si allegano, altresi:

- Tavole esplicative di progetto;
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